关于举办第三十一届韩素音国际翻译大赛竞赛选拔赛
暨第四届上海海洋大学笔译大赛的通知

一、比赛目的和宗旨
为培养高素质语言服务人才，促进我校英语教学改革，加强翻译学科建设，提高学生笔译学习兴趣，丰富大学生英语第二课堂活动，在成功举办两届上海海洋大学笔译大赛基础上，上海海洋大学教务处和外国语学院决定联合举办第三十一届韩素音青年翻译奖竞赛选拔赛暨第四届上海海洋大学笔译大赛。
 “韩素音青年翻译奖”竞赛是由中国翻译协会组织的赛事，目前已成功举办了三十届，是目前中国翻译界组织时间最长、规模最大、影响最广的翻译大赛，并受到全国乃至海外青年翻译爱好者的欢迎和认可。它极大地激励了广大青年学习外语的热情，推动了外语教学事业，有力促进了我国翻译队伍整体水平的提高。三十年来，从参赛队伍中涌现出的优秀青年翻译工作者已经成为目前我国外语教学界和翻译实践第一线的骨干与中坚力量。

二、参赛对象
上海海洋大学全体在校本科生、研究生，年龄45岁以下（1973年1月1日后出生）。

三、组织机构
主办单位：教务处、外国语学院
承办单位：外国语学院

四、比赛方式
4.1. 本届竞赛分别设立英译汉和汉译英两个奖项，参赛者可任选一项或同时参加两项竞赛。
4.2.  参赛原文：中国译协网http://www.tac-online.org.cn/index.php?m=content&c=index&a=show&catid=395&id=3444
4.3. 参赛译文须独立完成，杜绝抄袭现象，一经发现，将取消参赛资格。请参赛者在大赛截稿之日前妥善保存参赛译文，请勿在书报刊、网络等任何媒体公布自己的参赛译文，否则将被取消参赛资格并承担由此造成的一切后果。
4.4. 参赛译文和参赛报名表格式要求：参赛译文应为WORD电子文档，中文宋体、英文Times New Roman字体，全文小四号字，1.5倍行距，文档命名格式为“XXX（姓名）英译汉”或“XXX（姓名）汉译英”。参赛报名表文档命名格式为“XXX（姓名）英译汉参赛报名表”或“XXX（姓名）汉译英参赛报名表”。译文正文内请勿书写译者姓名、地址等任何个人信息，否则将被视为无效译文。每项参赛译文一稿有效，恕不接收修改稿。
4.5. 参赛方式及截稿日期：请参赛者于2019年5月10日（含）前将参赛译文及参赛报名表（附1）以电子文档附件形式发送至haidahansuyin@163.com，请勿重复发送。

五、奖项设置：
英译汉和汉译英各设特等奖1名，一等奖2名，二等奖2名，三等奖5名。获奖选手将代表上海海洋大学参加第三十一届韩素音青年翻译奖竞赛。所有获奖选手将获得证书和一定的物质奖励。

六、赛程安排
	时间
	内容
	备注

	即日起-5月10日
	选手自行准备参赛译文
	可使用多种参考资料

	5月11日至5月15日
	评审组评阅译文
	含外教、外聘专家

	5月16日 至5月20日
	指导教师辅导
	含外教、外聘专家
（时间、地点另行通知）

	5月30日
	[bookmark: _GoBack]向中国翻译协会提交参赛译文及参赛报名表
	截止日期


七、报名二维码
[image: 2492a38c4e370451d4f51595e9f54a0]
注：参赛类别指英译汉、汉译英或两项皆参加。
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